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“Ordena aos filhos de Israel e dize-lhes”
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“Ordena aos filhos de Israel e dize-lhes: Minha oferenda, Meu pao para Minhas oferendas de fogo”,

etc. “E diras a eles: Esta é a oferenda de fogo que oferecereis”, etc.; “o cordeiro, um por dia, faras

pela manha”, etc.
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[E preciso] compreender a repeticiao de “e diras” duas vezes; e também a mudanca de expressio,
pois esta escrito “que oferecereis”, e esta escrito “o cordeiro, um por dia, faras”, uma expressio de

fazer.
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Além disso, “oferecereis” esta no plural, enquanto “faras” esta no singular. A explicacio é como
disseram nossos Sabios, de abencoada memoria: onde quer que apareca “ordena”, aplica-se ime-

diatamente e para as geracdes (Bamidbar Rabbah, chapter 7).
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E é essa a duplicacdo de “dizer”. “E diras a eles” [refere-se] ao imediatamente, e isso diz respeito
as oferendas que eram oferecidas enquanto o Templo Sagrado estava de pé; “e diras a eles” signifi-
ca para as geracdes, pois [0s Sabios] instituiram a oracdo correspondente as oferendas diarias
(tamid).
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Agora é preciso compreender como a oracdo corresponde as oferendas diarias, que sdo cordeiros
de um ano; a oracio é um pedido de misericordia, entio como pode ocupar o lugar da oferenda?
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[E preciso] também compreender o que esta escrito a respeito das oferendas: “um aroma agrada-
vel” (rei'ach nicho'ach), uma expressio de satisfacio (nachas ruach); e, a respeito de Noach, esta

escrito: “E Havaya sentiu o aroma agradavel”.
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Que satisfacdo ha no aroma das oferendas? (E veja-se o Zohar, Parshas Noach, 65a.) Mas a explica-
cio é a seguinte. Pois
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é sabido que o proposito da descida da alma a este mundo, para revestir-se de um corpo e da alma
animal, é uma descida em prol de uma elevacio. Ora, antes de o mundo ser criado, havia somente

Ele e Seu Nome.
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“Seu Nome” (shemo) tem o valor numérico de ratzon (vontade), que é a fonte do fluxo de influéncia
e da forga vital dos seres criados; como surgiu em Sua vontade simples ser Rei, ela é chamada “Seu

Nome”.
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E como diz a expressao: “Unico, Vida dos mundos, Rei”: Ele, por Si s0, é unico e singular, e “Vida
dos mundos” nao passa do nivel de “Rei” etc.
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E antes de o mundo ser criado, havia somente Ele e Seu Nome, pois o nivel de Sua Malchut (sobe-
rania) estava incluido no Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele, literalmente, e € chamado de Luz Infi-

nita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, que é luz e brilho.
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E a luz estava incluida no proprio Luminar. Depois que o mundo foi criado, a luz e o brilho passa-
ram a se expandir, para dar vida aos seres criados, trazendo-os do nada absoluto (ayin) a existén-
cia (yesh), na ordem da cadeia descendente dos niveis (hishtalshelut), por meio de causa e efeito,

até este mundo fisico,
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que é a “existéncia” fisica, algo verdadeiramente separado. (E veja o que esta escrito a esse respeito

em Shir HaShirim, no discurso que comeca com “A voz do meu amado”, sobre a explicacao de
“Teu reinado é um reinado sobre todos os mundos”.)
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E isso constitui uma grande descida em relacio a luz e ao brilho que estavam incluidos na Luz Infi-

nita, bendito seja Ele. O proposito da descida é possibilitar uma ascensao: que haja uma passagem

[da existéncia] ao nada, para que também a existéncia seja anulada e incluida na propria Luz Infi-

nita, bendito seja Ele.

T9YRD T PANY WY MR 12 PR Na%° 1T 1NN NRI RYY DRty [hya) PRy RO
JORD o1 Dmoaa

E essa é a ascensao principal, sobre a qual foi dito: “Este Leviata Tu formaste para brincar com ele”
(Iesachek); pois disso resultam riso (sechok) e alegria no Alto, por meio da anulacao (bitul) da exis-

téncia ao nada.
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Pois vir a existir do nada a existéncia € o processo da criacido, como esta escrito: “E a sabedoria é
encontrada a partir do nada (me’ayin)”. E Chochma (sabedoria) é a primeira revelacido da cadeia

descendente dos mundos.
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Diferentemente, vir a existir da existéncia ao nada é algo novo e uma mudanca da natureza. (E veja
0 que esta escrito na explicacdo sobre o versiculo “Nos dias vindouros, ele lancara raizes”.) E a
principal [fonte do] riso e da alegria esta na mudanca e na novidade, como se faz diante de reis e

nobres: algo de mudanca e novidade, que provoque alegria e riso.
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E, do mesmo modo, esta escrito: “Renovas a face da terra”; “Havaya Se alegrara com Suas obras.”

(E veja Sefer Shel Beinonim [Tanya], fim do capitulo 33. E € chamado Leviata porque “Leviata” é

um termo que significa unido, como em “e eles se unirao a ti e te servirao”, em Parshat Korach)

(18:3);

L2003 27y 1ORD WO 212571 71200 1P3Y RIT 9T . (71 0 meywea) AR T DY 0van

“que se unem a Havaya para servi-Lo” (em Isaiah, capitulo 56). Assim, o conceito € o da uniio e
adesao do algo ao nada, por meio da anulacao.
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Ora, abaixo, a anulacido do algo ao nada é a anulacido da materialidade a espiritualidade. Mas, na

verdade, acima, também o nivel da espiritualidade ¢ um nivel de “algo”; pois “nao ha erva abaixo

que nao tenha um mazal (constelacao)”, etc.,
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e o mazal recebe dos guardides dos Ofanim, e os Ofanim recebem das Chayot sagradas da Carrua-
gem, e as Chayot, dos Serafim, etc.; de modo que o mazal esta no nivel de “algo” em relacio aos

Ofanim, e os Ofanim em relacio as Chayot sagradas.
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E a respeito disso disseram: “Todos os mestres do canto saem com canto”: pois o canto e a melodia
sdo o nivel da alegria e do deleite, que é o nivel de sua saida da bainha, que é o nivel dos

recipientes
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deles, que os limitam; como se sabe, toda a forca vital que é transmitida aos seres criados é o nivel
de luzes e recipientes. E, por meio do canto que os anjos entoam, eles saem do nivel de seus recipi-

entes para se incluirem na propria Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele,
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pois ali “ha forca e alegria em Seu lugar”. (E veja o que esta escrito sobre o tema do canto no dis-

curso que comeca com “Yaval, ele foi”, em Parshas Bereishis, e no discurso que comeca com “Um

salmo, um cantico para a inauguracio da Casa”.)
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Ora, a principal autoanulacao (bitul) de algo em relacio ao nada ocorre no ato das oferendas, pois
a alma dos animais provém do nivel da “face de um boi a esquerda”.
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E, por meio da oferenda, ela ascende e se inclui em sua raiz, no nivel da “face de um boi” da Car-
ruagem; por isso, cantava-se sobre a oferenda, como esta escrito a respeito disso no discurso que
comeca com “E o nome de seu irmio era Yuval”. E, dali, ela ascende cada vez mais alto, até o apice
97191 92 TOAN WOR 1727 *’Y X1 N3P TURPY 11T 1°129p 59987 [FoR] PN Y mbynn
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das alturas, por meio do “leao que consome as oferendas”: pois, assim como abaixo sua oferenda e
feita pelo cohen, o homem de Chessed (bondade), também desperta acima o nivel de Chessed, “o
ledo que consome as oferendas”, e “mais alto que o alto”: o nivel de Chessed supremo, o nivel de

“e Sua mao direita me abracga”, para se incluir na propria Luz Infinita, bendito seja Ele.
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E tal é o assunto da oracgio. Pois é sabido que Michael, o grande principe, oferece as almas de Isra-

el sobre o altar.
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E como diz a expressao: “e as oferendas de fogo de Israel e sua oracado”. E abaixo, quando [a alma
esta] revestida no corpo fisico, isso corresponde ao nivel do grande amor (ahava raba), que vem de
cima durante sua oracio, para eleva-la e vincular a alma de Israel ao D'us vivo, e para que ela se

una a a Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, propriamente.
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E este é [0 sentido de] “Meu pao para as Minhas oferendas de fogo”. “Para as Minhas oferendas de
fogo” (le’ishai) significa “para o Meu fogo”: aqueles que ardem e flamejam por Mim, isto &, os Sera-
fim, que correspondem ao nivel de uma chama acesa, um fogo que arde continuamente em seu co-
racdo, com um anseio grande e extraordinario e com um amor intenso, como centelhas de fogo,
para se anularem e se incluirem na Luz Infinita, bendito seja Ele, em razdo de sua grande

compreensao,
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pois eles estdo no Mundo de Beria (Criacido), que esta acima do Mundo de Yetsira (Formacéo) e [do
Mundo de] Assia (Ac¢do). (E veja o que esta escrito no discurso que comeca “E serei santificado em
meio aos filhos de Israel”, a respeito de “um grupo diz ‘santo’ uma vez”, e no discurso que comeca

“Sou negra, mas formosa”.) E a oferenda se torna para eles o nivel de pao,
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pois “nao ha erva alguma abaixo” etc., e 0 mazal recebe dos guardioes dos Ofanim, os Ofanim re-
cebem das Chayot sagradas da Carruagem, e as Chayot recebem dos Serafim. Portanto, quando a
oferenda é elevada para o alto, ela ascende e se inclui até alcancar o nivel dos Serafim, tornando-

se para eles o nivel de pao.
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Como o nivel do pao, que é digerido nas entranhas da pessoa e se torna literalmente como a carne

e o sangue da propria pessoa, até se transformar em alimento para ela e acrescentar-lhe forca e

forca vital.
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Assim também a oferenda é digerida e incluida nas Chayot e nos Serafim, até se tornar alimento
para eles e acrescentar forca e forca vital aos Serafim, para eleva-los e para serem absorvidos no

proprio corpo do Rei
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(E veja o que esta escrito em Iggeret HaKodesh, ao final do discurso que comeca “Ele e Suas forcas
vitais”; e veja o que esta escrito na explicacao sobre o versiculo “Pois assim como os novos céus”, e
no discurso que comeca “Assim diz” etc., “E lhe darei lugares para andar entre os que estdo de

pé”.)
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2. Mas [é necessario] compreender por que a oferenda diaria (tamid) era de cordeiro. A explicacio
€ que, embora a forca vital da alma dos animais desca e provenha do nivel da “face do boi” da Car-
ruagem, e seja para la que ela ascende,
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ainda assim, D'us escolheu especificamente os cordeiros. Pois o cordeiro tem uma voz que expres-
sa misericordia, o atributo de Yaakov; além disso, o cordeiro tem 13 sobre a pele, da qual [se fazem]

a maioria das vestimentas, como esta escrito: “e ele se aquecia com a la dos cordeiros”.
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E, acima, a pele corresponde ao firmamento (rakia), de onde sio atraidos o nivel das combinacoes
de letras, que sido o nivel dos cabelos; a respeito disso, nossos Sabios, de abencoada memoria, dis-
seram que o anjo Sandalfon tece coroas para seu Criador a partir das combinacoes das letras da
oracio. E “os assuntos sdo antigos”, e ndo é necessario alongar-se.
SaR 1AM a2 5y) A7Y 9995 790 19 (o) 00T TORNT DY MR 070N QT 2P wan IR
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No entanto, a carne, a gordura, o sangue, os tendoes e os ossos da oferta diaria subiam todos, in-
teiramente, sobre o altar; mas a pele, com a 13, era dada ao kohen que a oferecia,

N°MATan WA N oy $95°% 919° 19K 599 .10 17195 299p0 R 1919 1Y vUnd
como esta escrito: “a pele da oferta queimada que ele ofereceu, sera do kohen”, etc. Pois ela nao
pode ser incluida com a forca vital da alma animal
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como [podem] a carne, a gordura, o sangue, 0s 0ssos e os tendoes; por isso, ela nio & queimada
junto com eles. Em vez disso, toda ela é dada ao kohen que a oferece, tal como esta, inteira, com a
1a.
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Ora, a explicacdo do conceito de carne, tenddes e ossos no Alto, por meio de uma analogia, sera
compreendida pelo que esta escrito nos livros da ciéncia da anatomia: a formacao dos ossos deriva
do cérebro, e a formacao da carne provém do sangue, cuja sede é o coracio, [e] do qual a carne é
formada. E, como disseram nossos Sabios, de abencoada memoria: “o branco, do qual [provém] os
0ss0s”, etc.
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Ora, o coracio é o lugar onde residem os atributos emocionais (midot), o amor e o temor, etc.; e

eles sio precisamente o nivel da ebulicdo do sangue no coracio fisico: o amor negativo, os desejos

fisicos, etc., e [0 impulso de] prevalecer, etc.
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E assim também no Alto: o acampamento de Michael, com seu intenso amor, e 0 acampamento de
Gavriel, etc., sdo precisamente o nivel da carne que se estende do sangue no coracio

55 X2 1°1¥2 120 W1 07N [om) 2m) 17T anbwn 9173 11?127 9°°1 71°a¥2 -|m‘7yn: 71772 M wrn)

19997 RO 0192 71 90 7172 07K NDITA2 DONWAY 1AM DY IR (MNINNwnD wa

(e veja o0 que esta escrito sobre isso no discurso que comeca “Quando fizeres subir”, a respeito de
“Por tua vida, o teu é maior que o deles”, e no discurso que comeca “E acontecera, de uma lua
nova”, etc., a respeito de “toda carne vira para se prostrar”). Mas o conhecimento (Daat) e a com-
preensao com que compreendem a grandeza do Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele, cada um se-

gundo sua propria medida
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e, segundo seu nivel, constituem o nivel dos ossos, que provém do cérebro. (E veja o Raaya

Mehemna, Parshas Shoftim, 275a, sobre o conceito de ossos e carne.)
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Ora, embora os atributos emocionais correspondam ao conhecimento e a compreensio, pois “o

homem ¢é louvado segundo seu intelecto”, o pequeno segundo sua pequenez e o grande segundo
sua grandeza,
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nao obstante, nem todo o conhecimento e a compreensao estdo revestidos nos atributos emocio-
nais; pois a compreensio é da grandeza do Infinito, bendito seja Ele, que, assim como é Seu Nome,

assim Ele é: nao tem fim, etc.
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E “Seu reinado é um reinado sobre todos os mundos”: acima, sem limite, e abaixo, sem fim; Ele
niao tem principio nem fim etc.
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UM 19397 2118 ANR 1°0 ©URD .72 07K IR NART

E igualmente: “e Teu dominio esta em cada geracio”: em todos os mundos e em cada geracgio, que
correspondem aos niveis de mundo e alma, e também ao nivel de ano, estende-se a irradiacio da

Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele; como esta escrito: “nio ha lugar vazio d’Ele”, de fato.

N (Ao manx] IR MITAT NDI9%2 100 KD 292w N1 nwattn avownan Bo ans ar O7NY 9
S5 AR Ay oon

Assim, se toda a compreensao intelectual estivesse revestida nos atributos emocionais (midot) do
coraciao, os atributos emocionais — amor e temor etc. — nao poderiam de modo algum conter e de-

limitar a compreensao;
017°1°2 TIVPR AR VW [71572% 01701 190127 Rk SPRN ,aNIRXMN D°5VanNn 17 KOR
MR AW PV VYN NNZMIZA TIRT N2 RO NITH2 DWaASnnn AT XOR 0 IiRl7al

wabna? nownin

ao contrario, seriam anulados de sua existéncia, conforme disseram nossos Sabios, de abencoada
memoria: “Estendeu o dedo minimo entre eles e os queimou” etc. Ao contrario, a compreensio
que se reveste nos atributos emocionais é o nivel de um brilho contraido, uma parcela infima da

compreensio no cérebro, que se estende para revestir-se

DTN °322 Y72 WURD IWaAn 0¥ MRy 0°730K0 20PN 1010 ON2 0 oM Mt opn 29a
27TV Q%P7 0°7°2 77 122 DONIXRET N1N12AT 17 1PN

no coracio, o lugar dos atributos emocionais; e estes sao precisamente o nivel dos tenddes e vasos
sanguineos que ligam os ossos a carne. Como esta escrito: “para dar a conhecer aos filhos do ho-
mem Seus poderosos atos (guevurot)”: estes sdo as contencoes (guevurot) e as contracoes (tsimt-

sumim), como se fosse por tendoes finos, a titulo de analogia.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/pinchas/3/ 11
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(Quanto a esses tendoes, pode-se dizer que este € o nivel dos quarenta e nove portoes de Bina (en-
tendimento), isto &, a luz da compreenséao que sai do cérebro da propria faculdade de entendimen-
to e se estende e se espalha no coracao, como esta escrito no discurso que comeca “Os olhos de to-
dos”. Também segundo o que foi explicado no discurso que comeca “Pois a palavra esta perto de

ti”, a respeito do que esta escrito: “e escolheras avida” etc.,
SR MW 2 RIM T2ARY 0TI 77702 292 RO AA0RT 190wa RO 799020 00 DR TaaRD
oy 2917 9209 .293W NITR2 LYENMY TRl DAY 7102 YW ©UH DOwaAw MR 1°IY 1100 J2ab

(¥°P97 Y .mnan

“para amar Havaya”: pois a escolha esta no intelecto e o amor, no coracio; a escolha precede o
amor. E este € o nivel de “e levaras isso ao teu coracdo”. Este € o conceito dos atributos emocionais
dentro do intelecto, os quarenta e nove portoes de Bina, dos quais a luz se estende e se espalha nos

atributos emocionais do coracio, para ligar o coracio ao cérebro. E no Zohar HaRakia)

T8 RIT IRT 1137 °PA7 91219 IRD 92yn 0w MR 07 DOPTIYI DO [203]°D (871 nPwR)
:09% 77°ARY 7Y (2 7757) 211 IWIDA 1791 L1187 NPNIR 9133 RIPI 99970 RITW 92ynm

(Bereshit, 51) escreve que os tenddes e vasos sanguineos sio canais (tsinorot), que servem de pas-
sagem para a luz interior chamada vontade (ratzon): a luz é ratzon, e a passagem, que € o recipien-
te, chama-se tsinor, formada pelas mesmas letras de ratzon. E veja também na parasha Vayechi

(234b), sobre o versiculo “e eu vos contarei (ve’agidah lachem)”:

7omR RPI9T PR 172 07K 19172 NMIINANTAY NII27P 7AW 190N 973 T Py 1390 Inymy A
LIRBYI M2 X7 D719 D19PIR 0% 11DV Y0 17°AR VPR 1TV 1R 220WN wnn KD

3. E agora também sera compreendida esta questio na oracio, que corresponde as oferendas. A
contemplacio da grandeza do Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele — de que “tudo diante Dele é con-
siderado como absolutamente nada”, e de que nada se compara a Ele, nem mesmo como uma gota

em relacio as aguas do oceano, como mencionado acima — é o nivel dos 0ssos.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/pinchas/3/ 12
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Quando a contemplacao esta no nivel do conhecimento (Daat) que se fixa firmemente, de modo
permanente e constante, e ndo passa nem se dissipa apos a oracio, mas permanece com constan-

cia e profundidade, desde a profundidade do coracao, com absoluta verdade
MART 7oWnl T NYTINRY (12 P Awp X 1NORY TJ‘I’Nb il 7da 1°1¥2 R”N1 W’n P19 1)

297 07 PNan NOWNIT W3 °nad PRI 0T 1T

(e isso se assemelha ao que esta escrito em outro lugar a respeito de “um maskil de Eitan”, pois ei-
tan significa duro e forte etc.); desse conhecimento, entdo, um vislumbre é conduzido, por meio de

tendoes finos, ao nivel da carne, que provém do nivel do sangue do coracéo,
5715 MARANM MEN NPRYA NIRM Y7 TR [reanan woaaw] 2°712W NITAN MpPn RINY

NWYTPD 1997791 117 R2DIRD

que é a fonte dos atributos emocionais (midot) da alma animal: 0 amor mau, os desejos fisicos e [0
impulso de] prevalecer e enaltecer a si mesmo, como mencionado acima; para subjuga-los e trans-

forma-los em santidade, a
9”1%°%7 DAW T°7%° °1w2 ']335 593 w157 7172 0K NDITA2 NINANN NPOwHT [nepxi waan] K730

(X771 9712 17791) N0 ANARD 210 07 RDPNAT OPRAWT PPN 292 1190 [y1n 1)

alma divina, que compreende e contempla a grandeza do Infinito, bendito seja Ele. E como esta es-
crito: “com todo o teu coracio (levavecha)”, isto €, com as duas inclinacoes; pois também a incli-
nacao ao mal, cuja morada é no coracio, na cimara esquerda, repleta de sangue, se voltara ao

amor por Ele, bendito seja. (E veja o Zohar, Vayikra)

Xy NP I TIPY CIWIN W CREYN OXY 1PI¥R (2 1¢9) 13 °D [xavnn xoyaa] APYIY (R 7))
LOx m7y) PAAR ’D2 T2 (x 8797) R8N 8”0 [xinvin

(24a), e no Raaya Mehemna, Parshas Tzav (33b), a respeito de “0sso dos meus 0ssos e carne da mi-
nha carne”; e ha mais sobre isso no Raaya Mehemna, no fim de Parshas Teitzei (281a), e no Zohar,
Parshas Acharei (78a).

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/pinchas/3/ 13
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E em outro lugar, no Zohar, Bereishis (26a), explica-se que “osso dos meus 0ssos e carne da minha

carne” sido a Shechina superior e a Shechina inferior. E veja o que esta escrito sobre isso no discur-

so que comeca com “Cantico dos Canticos”.

1°RY wnn TR K0 1J’|75N MY PR 11a7 '{Wib 5x° YW [yaw nxeapal WPPA RN RIT AT 77N
13 Hynn Donwa 1720 7Y

E esta questio é explicada na recitacao do Shema: “Ouve, Israel” — expressio que indica compre-
ensao —, isto &, que Havaya, nosso D'us, é verdadeiramente Um e que ndo ha nada alem Dele, “nos

céus acima” etc.;

9K 7772 wrha1) 19 @IZNY PMa DOPPR RITPPDR U 00 PRI PIRIY DOnwa qwnin nennw
212 D19PIR 01 12V . (prg® mT7In

pois a forca vital que é atraida para os céus e a terra existe somente porque Havaya, nosso D'us, é
Elokim, o nivel do tsimtsum (contracio), etc. (E como esta escrito no discurso que comeca com
“Estas sdo as geracoes de Yitschac”.) E como uma gota em comparacio com as aguas do oceano,
etc.

MBYRNYIT 1 aPYRbY ¥7I0 °na3 whan 998K DTN 9190 RO ORI DR aum
M3 MIATAT MPYONWNR TR TNN2 MHY T9IRD 79°WND 118D W NvhYa NImaw
JPRWA NPT 2R 190Y NIaR IN1991 7120 O NPT [y 99 xonn] ¥R

E essa gota de forga vital esta incluida e unida ao seu Emanador mesmo, no nivel da luz que cir-
cunda todos os mundos (sovev kol almin), que esta acima da cadeia descendente dos mundos
(hishtalshelut), diante de Quem a espiritualidade e a materialidade sao iguais, “como a escuridao,
assim também a luz”; dai ela é “abencoada” (baruch) e atraida para baixo na cadeia descendente
dos niveis, no nivel da luz que preenche todos os mundos (memalé kol almin), o nivel de “o Nome

da gloria de Seu reinado”, para que haja causa e efeito, espiritual e material.
JIRNRY APIPWN2 172 07K IR 901 N19R PPRR W T T PRPR U DR NAARY DX XY

55507 10T AR 11877 7R 19 1970 R

E, portanto: “Amaras Havaya, teu D'us”: que o proprio Havaya seja teu D'us, de modo que sejas in-
cluido na Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, com anseio e sede; e que nio tenhas nenhum
outro desejo ou vontade aléem d’Ele, bendito seja Ele.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/pinchas/3/ 14
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Como esta escrito: “Quem tenho eu nos céus? E, alem de Ti, nada desejo”, etc.; pois, na verdade,

nao ha nada além d’Ele, e a quem alguém desejaria aléem d’Ele?

12°P1W 129P2W N1NAXYIY 170 w2 72%1 %5 1297 07 N2°n2 X7 WX 2%2 11 7208 MMIYNM

12T 225y Y QT AR IPIN 250 0PI TIY N2 023 %y] A7y

E o despertar desse amor no coracao da pessoa corresponde ao sangue da oferenda. Pois, aléem da

carne, dos tenddes e dos ossos da oferenda, que era oferecida sobre o altar, também queimavam a
gordura e aspergiam o sangue sobre o altar.

AR (w1 mronal 1°OMA 7172 O”R NPITAI MINANTR NOWRIT MY 730K N2 RIT 070 PN

P12 AYIPNR NYTI Wan

E a aspersio do sangue corresponde ao amor intenso, que é atraido pela contemplacao da grande-

za do Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele, com autossacrificio (mesirut nefesh) no proprio “Um”,

mediante um conhecimento (Daat) firmemente fixado;

75207 07 1°1y2 2w 'D2 19052 1”92 1PTA M 1°1¥n Wrny) 0°1N77 NN°NT *°N2 KT T 720K 02 %0
(19 M1 °NY nava® TP

pois esse amor também corresponde a fervura do sangue. (E veja o que esta escrito sobre esse as-
sunto no discurso que comeca “No dia vinte e cinco de Kislev”, na Parashat Vayeshev, a respeito de

“o sangue da oferenda diaria precede a preparacio de duas lampadas”, etc.)

210 MY 0o MM 93 NI9°P PNa RO NIRRY N2 ROAW 7Ry NANANTM NYTIY 087 1170

Isto €, porque o proprio conhecimento e a contemplacio, que correspondem aos 0ssos, siao frios

por natureza, pois o cérebro é agua e umidade, etc.

(n>22¥5 035 77 7772 wrnyn) 19 TIRNEM YR TI0° QW 0°RTT 19Wn DIPpK 292w 120X DaR

Mas o amor esta no coracdo, morada do sangue; ali se encontram o elemento do fogo e a sede, etc.

(E veja o que esta escrito no discurso que comeca “E sera paravos como tsitsit”.)
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E isso se deve a contemplacio firmemente fixada, em absoluta verdade, “dentro de um homem e

de um coracio profundo”, até que ele entregue a propria alma no “Um”, de modo que nio deseje

nenhum outro desejo ou vontade aléem d’Ele,

5571129 ©35 9225 D93 wnn wR °DWND 72X MPANT2 292 RN PN 9Ta0 DR ORY N0
wnn WoIm M3’ N2RY 1300

bendito seja Ele. Por isso, o0 anseio e a sede crescem no coraciao, numa manifestacio de amor como
verdadeiras chamas de fogo, “com todo o teu coracdo”: todo o seu coracao e todo o seu desejo vol-

tados ao amor a D'us, até o verdadeiro esgotamento da alma (kelot hanefesh).
faikabialviah Wb liely VP NI°n2 RIO '|3:!'? 5y 011 7187 2R WK FONT 0°9377 1T OUNANY

.0°%77 NN 7Y 919K 2y7° 00 "nwan 0IR2 191 12w

E depois, “E estas palavras que hoje te ordeno estarido sobre o teu coracio”: isso corresponde a
queima da gordura e da parte gordurosa do animal. O mesmo se da com a pessoa fisica: quando

sente fome de comer, [isso ocorre] por causa da fervura do sangue.

TWR MAYNT DA DR 2900 DA IR 1XDMY %7 XPmY 2370 90 3wDl RYnD 07N
1213711300 D°Pwn

E depois, “para saciar a sua alma quando tem fome”, ele satisfaz sua vontade e seu desejo; entao
aumentam a gordura e a adiposidade, por causa do deleite de ter realizado seu desejo e sua
vontade.

129 BX 0w NNRT ‘|3'.'!5 552 N37RI QTR NP WK TIRNXM APIWNN AINRY 71712Y2 2779 1
Assim também, a titulo de analogia, no servico [divino]: depois do anseio e da sede que a pessoa
desperta no amor de “com todo o teu coracido”, deve levar isto a sério:

N3°M22 101951 7125 OV 22 R T8 Wan "2IR AWK QT 10 NIXMI (770 0727 NPT 10 Q%9270 9D
LRy a2 XYY oW ona RITw 72 [1omby 23 xonn] ¥7200

que “as palavras” sio as palavras da Tora e as mitsvot, e sdo precisamente elas “que Eu te ordeno”,
Eu Mesmo; e nio no nivel do “Nome da gloria de Seu reinado”, apenas no nivel da luz que preen-

che todos os mundos (memalé kol almin), que é o nivel de um nome, e nio o nivel da esséncia.
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Mas, a respeito das mitsvot, dizemos: “que nos santificou com Suas mitsvot”; isso esta separado

dos limites dos mundos, acima da cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut), no nivel da luz
que circunda todos os mundos (sovev kol almin).

970 23 [prby b5 xonn] YPORA N33 R AIRIANT 0D ANRIAN NOWRA D SRS P n

(711 97Y 02 wrny1) 213 123 DY 112390 D1 1P PR Tunhn 2wy 79 1Pk MmN

E este é [0 sentido de] “Israel é santo para Havaya, o primeiro de Sua colheita”: pois a colheita esta
no nivel de memalé kol almin, no nivel da ordem da cadeia descendente dos mundos: “nio ha has-
te de erva abaixo que niao tenha um mazal”, “pois ha um mais elevado que o elevado”, etc. (E veja o
que esta escrito logo adiante sobre este versiculo.)

PN WP WK 1N wIp N2 Nw "% .0 0TI NNRIAN NOWRA 12 70 SRW° 9”RYN
Israel, porém, é o nivel de “o primeiro de Sua colheita” e a precede, pois se encontra no nivel de
“santo”, em virtude de “que nos santificou com Suas mitsvot”.

IR0 15 TN O°YAT DRI 573 OOwDn MR 0AT 172 11”7;7.-: ANy wasnm awnl ona

J10 Mwym

E nelas é atraido e revestido o deleite superno, bendito seja Ele. Embora as mitsvot também este-
jam revestidas de materialidade, [como nas ordens de] Zeraim, Moed etc., terumot e dizimos etc.,

23 [y movy] Y MPwRnYn 97972 QI°RW D°W° 8 2% rawn ovwe n TIPR R Y AN

MIPPR 2ow1 oMY Mwahnm 2701 772 99 Dwann 7aynne NAATRT NT°7% 0°10 N0

SWIIR POV WYl

a respeito disso foi dito: “Os preceitos de Havaya sao retos, alegram o coracao”. “Retos” significa
que nao seguem a cadeia descendente de causa e efeito, no nivel do ocultamento da Face e da des-
cida dos niveis, que se tornam cada vez mais grosseiros e materiais pela via e ordem do revesti-

mento, de modo que da sabedoria e do intelecto da Divindade surge o intelecto humano.
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Mas “os preceitos de Havaya” siao “retos”: a Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, é atraida
para eles exatamente como no Alto. (E como esta escrito em outro lugar, na explicacido de “fazer o

que é reto aos olhos de Havaya, teu D'us”; e veja o Zohar, Parshas Vayikra, final de 15a.)
172 07K IR MDA MPana nund 0IRT 2% cnnewn on '{DL)'I W’ 1% ANnon 8 1 °a
Pois elas sdo a propria sabedoria e vontade Dele, bendito seja; por isso, “alegram o coracao” do ho-
mem aqui embaixo, quando a Luz Infinita, bendito seja Ele, se revela abertamente.
21N 1”2 O”KR 1IR2 i'li?:!"f'? DNAARIAW 1INRXT AR AR ANRWH RO AnRw 2% 7w U
E como esta escrito: “e, para os retos de coracio, alegria”. Esta é a alegria que vem depois da sede
de “Amaras”, a sede de apegar-se a propria Luz Infinita, bendito seja Ele,

NI°M3a 1M 19PY WP 59772 ONTI0® 13°18% AWK QYRWAT MIXRM 77N DRI 129 DR QoW
ANWITPY T IR DY 0°38 N0 QW PPRY TPYnR 10 mHn 02 791 whn 172 07K IRY 27°

quando ele leva ao coracao que esta Tora e as mitsvot fisicas que estido diante de nos tém seus fun-
damentos nos “montes de santidade” do Alto e pertencem ao nivel de “retos”, pois a propria Luz
Infinita, bendito seja Ele, revela-se nelas aqui embaixo como no Alto, de modo que ali ndo ha ocul-

tacao da Face sobre a luz de D'us e Sua santidade.

077 3 0219 7213 (70 mmbm] AN NIXAT O1PY POYA 13187 91307 097w 2y7° 90 WD KPn i
DMIwY? 077 °N3 RP1T 01°7 13°°71 1872 whn 20aK UK

E com isso “enchera sua alma quando tiver fome” e satisfara seu desejo e sua vontade ao se ocupar
das mitzvot e cumpri-las, bem como do estudo da Tora, que equivale a todas elas; pois sdo elas
aquilo que “Eu mesmo te ordeno”. E isso é especificamente “hoje”, o nivel de “hoje, para cumpri-

las”,
17°wy %3 mewanwnn 97 n‘?smbtzz Y7210 171”2 DR IR XP1T qwnl DﬂTWS?‘? 01°7 >33 °3

L(R”Y 1707 R7°1 921 27V 17PT 9712 °D A2 ©rn3) RPOYD RO

pois, no nivel de “hoje, para cumpri-las”, atrai-se especificamente da Luz Infinita (Or Ein Sof),
bendito seja Ele, a luz que circunda todos os mundos (sovev kol almin), que esta acima dos limites
da cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut); pois “o cumprimento esta no alto” (como esta

escrito no Zohar, Parshat Behar, 108b, e em Parshat Vayera, 115a).
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E a explicacdo do assunto é a seguinte: somente pelo caminho da cadeia descendente de causa e

efeito, nao se teria chegado até o Mundo fisico de Assia (Acdo); pois a existéncia da fisicalidade e

da materialidade do mundo nao surgiu da espiritualidade, e a espiritualidade nao produz a

fisicalidade.

19 IR 12 T1ONW TPYRDR D1 1R PR TURDH WY 77 PR (15735 011701 10man anxno] PPIIRDD KPR
2T 7Y RIT PIRD MWK IR 09N TR MR DY 1100w P13

Mas, como disseram nossos Sabios, de abencoada memoria: “Nio ha haste de erva aqui embaixo

que nao tenha um mazal acima que a golpeia e lhe diz: ‘Cresce!’” Pois o crescimento da vegetacao

da terra, por meio da forca de crescimento que ha na terra, ocorre atraves do mazal.

1”2 O”R MK "PbNﬂ ma RIT P9 555 DM Y 110K WHan SAWAT WY TRTRT IR% NN DA
Qw2 PIW NPRwA NPIMA 191950 791017 whnn

Mas a existéncia da vegetacio da terra e da propria erva fisica nio ocorre de modo algum por meio

do mazal; antes, é a forca divina, a propria Luz Infinita, bendito seja Ele, a luz que circunda todos

os mundos, perante Quem espiritualidade e fisicalidade sao iguais. E assim como

Twyal RPY2 107 WP wnn 1PRN N1PRAYAT DR WY SYD 95 WD 1°RA N1PIMT ey YD XY
.0°91727T NINIRNDA 2 NR D"PL)N WY1 25131 NIRAY 1M 290 [manxn

Ele fez surgir e criou a espiritualidade do nada para a existéncia, assim tambeém fez surgir e criou
a fisicalidade do nada absoluto para a existéncia. Por isso, nas Dez Falas esta escrito: “E que sejam

para luminares”, e esta escrito: “E D'us fez os dois grandes luminares”.

SYWw PIRT DO DR DOPOR WYY LM WO PART RXIN YOI DR DOPOR YN ¥op o0 1o 15
ST R NPAMA

E igualmente: “Haja um firmamento”, e “D'us fez o firmamento”; “Produza a terra seres viventes”,

e “D'us fez os animais da terra”. Pois, acerca do espiritual, é dito: “Haja”,
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e, acerca do fisico, “E fez”: pois houve uma criacao separada do fisico, visto que a declaracio pela
qual o espiritual foi criado nao fez o fisico vir a existéncia. (E veja o que esta escrito a esse respeito
em outro lugar, no maamar que comeca “Que tragam vestes reais”, e em Iggeret HaKodesh, no

maamar que comeca “Ele e Suas forcas vitais”.)

D”K IR RINW KPIT NPRWII MW2IPHN 1 MR R IMYY 1371 19%3 AR 21K 232 1w DR
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E, por isso, “o0 coracdo do homem se alegrara”, “sim, com jubilo e canto”, quando ele cumpre uma
das mitsvot de D'us, que estao revestidas especificamente na materialidade e que sdo a propria
Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, a luz que circunda todos os mundos (sovev kol almin). E

certamente isto é digno de saciar sua sede e seu anseio de “Amaras”.

TIR 191723 NI312NM NRIWNAT [(repbxa wail RPTI 21993 MR RN 770 RO NAR TIY NIRRT
922% 902’1 NR T2ARD PRy 271 WOR 2903 NS DY RTW 172 07K

4. Mas ha ainda mais uma coisa. O caminho que conduz a revelacido da alma divina, que compre-
ende e contempla a grandeza da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, para que “realize salva-

”

¢oes” “no intimo do homem e de um coracio profundo”, a fim de amar D'us “com todo o teu

coracao”,

N3 NI°M2 X7 0 N2ARY 973 29" 9NN (epnan waiw] 277133 TIRNAT 0D 03 R wnn

wan] 27731 N33 wAPNTR 10 N7 RAPORA T WDIAW MIPOR PIRC1 DY 0°37 0Onrn 9nb
219 1PN TT979R 13T 997182 039991 1R [renaan

verdadeiramente; e para que também a forca do desejo da alma animal se transforme e também se
volte ao amor a D'us: este é o nivel da compaixdo (rachmanut), para despertar grande misericordia
pela centelha de divindade na alma da pessoa, que desceu “de um telhado elevado”, etc., para re-
vestir-se num corpo e numa alma animal, a fim de nutrir e sustentar [a alma] com as necessidades

do corpo, como comer e beber, etc.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/pinchas/3/ 20

16



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS PINCHAS - MAAMAR 3 "J:jp nN Dn"?N nanN bxjw’ 512 NN IX...

T°7AM72 02X %1% N57322 0N Loveys 2] 72 DI KIM AM? [79m7 spiosa) PTI0D2 11PN Y
L1037 770 RO 7w 17 AT 1°°Y2 AW WK 1T Dow D Pania ey by oni 0030

E por isso [os Sabios] instituiram que, nos Pesuké deZimra (Versiculos de Louvor), se diga duas ve-
zes: “E Ele, sendo misericordioso”. Também na béncao de Yotser dizemos: “Em Tua grande mise-
ricordia, tem compaixio de nos”. E o sentido de “Em Tua misericordia” é: “Pois todo caminho do
homem parece reto aos seus proprios olhos”, e parece-lhe que essa é a medida correta,
530 X971 19 7798 79 108YR TN TRY 7722 197 °89 WOX 7137 9983 wnanwn® 1020 X7 99
.97 53] 7R3
e que esse é o seu dever: ocupar-se das necessidades do corpo, cada homem segundo sua condi-
cdo, na medida que estabelece para si; tanto ele necessita, e nao pode prescindir disso.
TRM R PR 77070 737 [xan 3wl ig=hi 5235 DaR w32 RI7 QAw32 WIIR M7 X7 ORT 1R
.n°%5n1 o”RY

De fato, esse € o espirito do homem, “visto que também ele é carne”. Mas, em relacido ao Santo,

bendito seja Ele, isso representa uma descida muito grande, sem fim nem limite.

0°1IRY 0°217000 0w °Nn9 0°Wpan 1K ARTYY AR 91T 1700 I?37 JIRT 0°2771 0 M

MR DOWSAT7 AR PR P77 1190 S0P DAl

E a misericordia de D'us é muito abundante diante desta grande descida. Por isso, pedimos a

abundante misericordia dos Céus e dizemos: embora, segundo nosso intelecto limitado, nao sinta-
mos a compaixao,

111°2 9y N°1A020 wan 252w 7R DR 1'1137'? 1T MIANT 1o 21T 1J’z?S7 On7 %2717 9°n2 i

U1 NPT NROwn [nepbra wart] RPIT NYN

nio obstante, “Em Tua grande misericordia, tem misericordia de n6s”. E grande é o poder desta
compaixio para despertar o amor no coracio e na alma animal, por meio da compreensio (Bina) e

do conhecimento (Daat) da alma divina, que compreende a grandeza de D'us.
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E como diz a prece: “Nosso Pai, Pai misericordioso, que age com misericordia, tem misericordia,
por favor, de nos e concede entendimento ao nosso coracao”, etc. (E veja o que esta escrito em Shir
HaShirim, no discurso que comeca “A voz do meu amado”, mencionado acima, a respeito da matsa
e do maror, etc.; e em Parshat Bamidbar, ao final do discurso que comeca “E Ele falou”, a respeito

de “segundo suas familias, pela casa de seus pais”.
NP7 YW DA NN P02 RIAW 0°Wl °51D DY DONR RWRY M 10 dY° WD 27y wrn

(wnn >9X DONK R7IX)

E veja o que esta escrito sobre o versiculo “Como a aguia desperta”, etc.; e isto € “Eu vos carreguei
sobre asas de aguias”, que é o nivel do atributo da misericordia, pois, precisamente por meio dis-
so, “euvos trouxe a Mim”, verdadeiramente.)
.09 7?1;7 1’?1?)1 N131A07 °N2 B2 W° 0°W2217 °2 QW22 7R R2W 7°1017 1299 173y 1N
E este é o significado da oferenda diaria, que proveém dos cordeiros: pois os cordeiros possuem o
aspecto da compaixio, e suavoz € uma voz de misericordia.
1712 1% 15 w0 waIT 73T %9 RIT UM 1733 BRI 1M 1R BrAD wrhD XIT NIInnam
LINXTY IW2AT 1°2 PP0RRA RIT MY

E a compaixdo € como esta escrito: “como uma ovelha (Rachel) muda diante de seus
tosquiadores”. E o significado de “seus tosquiadores” é o seguinte: o cordeiro tem 14 sobre a pele, e

a pele é o que separa a carne da la.
oyn? m 12771 .77 POAA 7Y R”D 10X MAYw MINED XK 18y wan M52
Pois os pelos de 132 nido podem crescer da propria carne, mas somente por meio da separacio da
pele. E isto sera compreendido acima:
M2 NNANM 7981 92T WO PPR1 NP 97722 Mwabnnt NNIR ConR 11 O MAyw 171y %D
¥o0 2113 95727 Jon Y RIT 0977917 MNP NI N1NIR 001NN

pois o significado dos pelos é que eles sao as combinacoes de letras revestidas em [os Mundos de]
Beria, Yetsira e Assia, para que sejam, a partir do nada, algo e uma entidade separada; e o vir-a-ser
do nivel das combinacdes de letras como mundos separados ocorre por meio de uma tela diviso-

ria, o aspecto de um firmamento (rakia)
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(E veja-se o que esta escrito a respeito disso em Parashat Lech Lecha, no maamar que comeca “E a

cortina separara”, e no maamar que comeca “Eliyahu abriu”, em Parashat Vayera.) E os tosquiado-

res dos cabelos sdo aqueles que separam de sua raiz o nivel das combinacoes de letras menciona-

das acima,

wan] 2”711 /AT NP1 INKX No55 wnn 0°7791 Na2 NS wnn mp’?xz DoTA°Y D°P12T OAw
19 Wnn 1791 92T w0 CRwaAT MY IR TV DwIwR 10931 1M 1293 [rennan

nas quais estio ligados e unidos a propria Divindade, para que se tornem coisas verdadeiramente
separadas, seguindo apenas a forca vital do corpo e da alma animal; e chegam ao fim e sao corta-
dos de sua raiz, até que este mundo fisico pareca um “algo” e uma coisa verdadeiramente separa-
da, etc.

7amx] 77K M2 DTN NIRY Py D91 AN 12 °7y1 (1% °92 132977 IR O 7772 T wrny)
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(E veja-se o que esta escrito a respeito disso no maamar que comeca “E a luz da lua sera”, em Pa-
rashat Tzav.) E por isso esta escrito: “E Raquel era estéril”: ela nao da a luz o nivel do amor e do te-
mor, etc.,

11PN P NTRIR TIORY TPY °na2 RO 9% AnhRI UM 1R Braw 28 D 00130 na 1w
IR0 1992 7719 PR 1pn Mzt npna

que sao o nivel dos filhos, etc. Como “a ovelha (rachel) fica muda diante de seus tosquiadores”, ela

é, portanto, o nivel de uma mulher estéril, que nao da a luz. Por isso, instituiram no Tikkun Chat-

zos (rito da meia-noite) o Tikkun Rachel, para despertar o choro e a compaixao.

MR N7 AR RN NRwE XROTW 0N 0°330 OR X007 IRD 1PN 2”ARY %1201 722N bl Riridale)
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E como esta escrito: “Raquel chora”, etc. E depois vem o Tikkun Leah: ela ¢ “uma mae de filhos
alegre”, que representa a alegria que vem depois do nascimento do amor, quando ela se torna mae

de filhos; pois entdo tera deleite, etc.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/pinchas/3/ 23



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS PINCHAS - MAAMAR 3 "J:jp nN Dn"?N nanN bxjw’ 512 NN IX...

3T 797 [mwn vy e nws] T17YIR 031129 IR A1 700w 2P0 N2 RO NI w15 N3 mam
21257 2P (xamn ko] BPYT RITW 19377 7w 9012 ROOK IR 00 IR

Ora, o nivel do cordeiro e da compaixio é o nivel de Yaakov, que pastoreava o rebanho de Lavan.
Moshe, nosso mestre, que a paz esteja sobre ele, também pastoreava o rebanho de Yisro. Contudo,
esta declarado no Zohar: Moshe esta no interior, pois ele & o Pastor Fiel (Raaya Mehemna), e Yaa-

kov esta no exterior.
19 MWW 5”2 O”K TN NI AT ROW YT TIN RO NIAANT MAIYAT 030 0D 771y

13 71012 X R

A explicacio é que o despertar dessa compaixdo provém do conhecimento (Daat), que € a compre-
ensao da grandeza da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, que, assim como Seu nome indica,

nao tem fim, etc.,
173 79°O%R7A 19170 1NNWI N OvY 129 DR DOWOwD NRTY WK 191 199K 718 1R
e nada se compara a Ele, etc. Portanto, quando a pessoa leva a sério que ali sua alma estava inclui-
da em seu Emanador, bendito seja Ele,
177700 0RIY PTIA DY TR? TRM 1292 0927 DO TIY° R avn 0°R%PD 1777 107070 0w
%1992 IW° WOR 7T 55 nyTi2 1PRWD ”RWnN

antes de sua descida, e desceu de modo espantoso, cada vez mais abaixo, ela despertara em seu co-
racao uma compaixao imensa, imensa, pela grandeza e enormidade da descida. Ao passo que,
quando lhe falta conhecimento, “todo caminho do homem parece correto aos seus proprios
olhos”.

xoyn] 7Y WP 7Y RIT [oxawe mmwaa) 2PWA2 NYTT NOWNRT 7MY 57191 110 0°371 P02 9RKRNnD)
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E, como dizemos: “Em Tua grande misericordia”, etc., conforme explicado acima. Ora, a transmis-
sdo de Daat as almas de Israel se da por meio de Moshe, o Pastor Fiel (Raaya Mehemna), pois
Moshe é o0 acompanhante do Rei (shushvina d’Malka), e por meio disso se transmite o nivel de Yaa-

kov, o nivel da compaixio.
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E este é o sentido de “Moshe por dentro e Yaakov por fora”. (Veja o que esta escrito sobre o versicu-
lo “E estas sdo as leis que poras diante deles”, etc.; veja ali. E sobre o versiculo “Teus dentes sdo
como um rebanho de ovelhas”. Veja também mais sobre Moshe e Yaakov no Zohar, Parshas Balak,
187b, e em Parshas Vayetzei, 152b.)

MIZM RIT MIAMIT N2 RIT W27 NP 00 0227 WD 12°9pN MWK TWRT T INRIY 17PN
RNPIHAT R IR 17977 279 29w P1 RS Db

E este é o sentido do que se diz: “Esta ¢é a oferta de fogo que oferecereis”, no plural; pois oferecer o

cordeiro, que corresponde ao nivel da compaixio, € uma mitsva para todo Israel, embora seja ofe-

recido por meio do cohen, Aharon, o acompanhante da Rainha (shushvina d’Matronisa).

'[1?275 TYYN 2°N5 W12 MYYS N0 N2 NNANM MAMYNT RITY w1257 IR YYD 97RYN
1AXY [2vwn vy 1020 wn] Y0 ‘?57 SRP1 70

Em contrapartida, a respeito de “fazer” o cordeiro — isto é, despertar e fazer surgir o nivel da com-
paixdo, para que ela se manifeste na propria alma — esta escrito “faras”, no singular; isso se refere

ao proprio Moshe, nosso mestre, de abencoada memoria,

NARI? X2°W 2752 NIIANAT DR 97921 MYY? [xaws nneaa] W12 NPTE 9O00RM OWIY 100 RITY
wnn woin M52 9225 %oan

pois ele fazia e transmitia Daat as almas de Israel, para fazer surgir e despertar a compaixao, a fim
de que se chegasse a “Amaras Havaya com todo o teu coracdo”, com a verdadeira expiracio da

alma.

72907 NIPNIR 291732 173 07K IR NOWAT 1AW RITT NN NS M1 97NKY 1°7 2133 729 1
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E isto ascende no nivel do “aroma” (rei’ach); depois vem nicho’ach, expressio que significa “des-
cer um degrau” (nechos darga), isto €, a transmissao da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele,
as combinacdes de letras da oracao: “Que cura os enfermos”, etc., e “Que abencoa os anos”, etc.
Elas correspondem aos pelos da 13, que se estendem da pele, para que nao estejam num estado de

separacao.
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E a respeito disso foi dito que Sandalfon tece coroas para seu Criador com as combinacdes das le-

tras da oracio; estas se tornam um nivel de deleite e uma verdadeira coroa (Kéter). E isto basta
para quem compreende.
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(Veja o que esta escrito sobre isso no discurso que comeca “A laimpada de Chanuca”, etc., e “a me-
zuza a direita”, e no discurso que comeca “Quao belos sdo teus passos nas sandalias”; veja também
mais sobre o cordeiro em Parshas Emor, na explicacao do versiculo “E o cohen os movera com o

pao dos primeiros frutos”.)
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E pode-se acrescentar ainda a respeito de [o fato de] a oferenda diaria provir especificamente dos
cordeiros: ha dois niveis, tsadikim e baalei teshuva (aqueles que retornam). E embora nossos Sabi-
os, de abencoada memoria, tenham dito: “No lugar em que os baalei teshuva se encontram, os tsa-

dikim completos nao podem se encontrar”,

9771 "M RN NP AR 0PI AW 973 9% 0onyah »Un 9N RDON2T own 1M
09013177 NP9 RI%°N1M 1R P73 3 O3 N1973T 71790 RI132 19931 09p 78 v 0 ninwal

e isso se deve ao fato de [eles virem] com maior forca; ainda assim, as vezes também encontramos
que o nivel dos tsadikim é mais elevado, como na afirmacio: “Com quem Ele tomou conselho?
Com as almas dos tsadikim”; e veja o Talmud, no final do capitulo 5 de Berachos. Além disso, o tsa-

dik nao teme que as forcas externas extraiam dele vitalidade.

K212 12IWNT IRDYT 1M 1 N7 7179230 19 99 w0 95T 0 98 223D WaAD N2 b v 270 1IN
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E, por linhas semelhantes, pode-se dizer [sobre] o nivel do cordeiro em relacdo ao touro: pois o
touro tem mais forca e vigor, e isso € como a elevacdo da teshuva (retorno), “com for¢ca maior”; e
por isso suas libagdes também sido mais numerosas. Veja o que esta escrito sobre isso em Parashat

Shelach, no final do discurso que comeca com “O assunto das libacoes”.
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Mas, apesar disso, a vantagem do cordeiro esta em ter 13 sobre a pele, da qual [se fazem] vestimen-

tas, aludindo as mitsvot, que sdo chamadas de vestimentas; além disso, a Tora é extraida do nivel

de “e os cabelos de Sua cabeca eram como 1a pura”; por isso, ele alude ao nivel de um tsadic.

W25 D% TORNT 1290 2237 199 (70 0 Hwn) TwNaRR 8owad (0 a rvw PYw©) DOAD 1Y N
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E é isso que significam “e cordeiros pastarao” (Isaias 5:17) e “cordeiros para tua vestimenta” (Pro-

verbios 27:26). Portanto, em relacio a oferenda diaria, deve ser especificamente um cordeiro, pois

a teshuva existe apenas por algum tempo,

nneoon 1Y 2 °22) 0°927 DINY NP "2 PRAW° 12 7770 wUR 2778 °12 5% n>7onna Par
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mas, na constincia, deve haver o nivel de um tsadic, como esta escrito no final do discurso que co-
meca com “Retorna, 6 Israel”, a respeito de “Tomai convosco palavras” e de “Pois contigo esta o
perdao, para que sejas temido”.
9”0%57 DR W22 POTER 99 LYORT Aw2dN LMIwad) YR DR herday '['lW‘??J [m> wo] 977 W25 DA
«[¥711 9%°7]
Também se pode dizer que keves (cordeiro) deriva do termo [em] “enchei a terra e subjugai-a (ve-
chivshuha)” e “e a terra sera subjugada”. Assim, o tsadic subjuga a ma inclinacao.
.(279 275 92713) °17 239 PR IW32511 °N° 199K 13187 Pran 173pn 2195 w201 RITY 9215 on
E também o inverso: ele é subjugado diante do Santo, bendito seja Ele, e anula sua vontade perante
Ele, bendito seja Ele: “e a terra sera subjugada diante de Havaya” (Numeros 32:22);
1°1y2 ']5 YN KD OR 717721 1NOX A0INT 1772 7 77n2] R”IN2D 1799 (R 719m77) ’]15?{ w222 °IXY
SR N0 non P

“E eu era como um cordeiro docil” (Jeremias 11). Veja também em Torah Ohr, no discurso que co-
meca com “E Ester acrescentou”, e no discurso que comeca com “Se nao sabes”, a respeito de “E

Rachel era de bela aparéncia”.
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Ele também esta entre “os que sdo insultados, mas nio insultam”, o nivel de “como uma ovelha
que fica muda diante dos que a tosquiam”. E na Guemara (capitulo 2 de Chagiga, 13a),
vyt / »wa went] SPWIRY T2 NN 10 09 W 11wa0 Oaw 09937 19K w1255 0owas o7y
.02y W 1IN0 [run
Com base no versiculo “cordeiros (kevasim) para tuas vestes”, disseram: “Assuntos que sio os
kivshono do mundo, suas coisas ocultas, ficardo sob tuas vestes”; e Rashi explica: o segredo do
mundo.
1°W120 IRE® 23020 (immee 71 ¥ N1972) '|'? 7n% RIMMIT Sw3ad 273 (2 3737 1PIm) RWAD2 RWOT 11D
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Como em “a cabeca na salmoura de conserva (kivsha)” (Chullin 93b); “Que tens tu a ver com as

coisas ocultas (kavshei) do Misericordioso?” (Berachos 10a); “De Mim sairam as coisas ocultas (ke-

vushin)” (Makkos 23b).

NI°M2 73 ROPA 0ON0 [xim 13 xwnp] 172197 ROPA D°N0 RNPIR 9D 11900 2919 Pw 19n0 o
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E o significado de “o segredo do mundo” é o seguinte: pois “a Tora é oculta e revelada, e o Santo,

bendito seja Ele, é oculto e revelado”. Ora, o nivel de Zeir Anpin é chamado “revelado” em relacao

a Atik Yomin;
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e, por isso, o Chessed de Zeir Anpin é chamado “Chessed exterior”, e o Chessed de Atik Yomin &
chamado “Chessed interior” (no Idra Rabba, 133b). E a extensao do nivel de Atik Yomin é chamada
“as coisas ocultas do Misericordioso”, como em “Cala-te! Assim surgiu no pensamento”, como

esta escrito em outro lugar.

197707 QR 19YRD 1T 2199 RPUNY ONan 0927 0N YRR X7 TORNT N2 MM

Ora, o nivel da oferenda diaria é atrair grande misericordia do nivel de Atika, “diante de Havaya”,

acima do Nome Havaya, etc.
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E este é o significado de “E Havaya te guiara sempre (tamid) e saciara tua alma com radiancias

(tzachtzachos)”, como esta escrito no Zohar, Parte I, Parshas Toldos, 141 (e veja o que esta escrito

no discurso que comeca com “Conquistaste meu coracao”);

750 NP3 RIM .K93 9135 0°N0 ran W’Whﬂ’? ano WZ?’? RIW RPI1T D°W227 112 X2 71°7 N
219 °n°1w R n1vna

e, por isso, era trazida especificamente de cordeiros, pois essa palavra denota ocultamento: atrair
do nivel oculto para o nivel revelado. E este é o nivel de tamid (constincia), o nivel de “Eu nao mu-

dei”, etc.
2210 12 22109 7197 w252 a9y 1 NoY YIRT OMa XA MDYNa 9YN XYY athaw was an

OBy X919

E também a rampa (kevesh) do altar, e “ndo subiras por degraus”: isso corresponde ao nivel de
“andar modestamente”. E este é o significado de “subiu pela rampa e voltou-se para a borda ao re-

dor (sovev)”, o nivel da luz que circunda todos os mundos (sovev kulla almin).
N¥°92 D'?W 5w 1197730 20K 7T RYUa 19201 51 ¥’ [1592% 0179t 1390127 nKnI) S5P1NMY X

LRI °23 219K 29 R 970 ROWn

Também, como disseram nossos Sabios, de abencoada memaoria: “Por que as cabras vao a frente e
depois os cordeiros (imrei)? Como na criacao do mundo: primeiro a escuridao e depois a luz.” As-

sim, os cordeiros sao chamados de “luz”.
P79 3215 19 °P1 MIPOERT RPTI99OR TP [Axoey xmime] PP 9237 ROIWN P [nxnn xmire] NP0 AN

NP1 10YD [xwp kpony] PV 5w 271y NIInY 117 R7”TT MAYW %2 [xw~1p xpony)

Ora, a unidade inferior (yichuda tataa) é chamada de “escuridao” em relaciao a unidade superior
(yichuda ilaa); e, nessa mesma linha, até mesmo Zeir Anpin de Atsilut € chamado assim em relacio
a Atika Kadisha: os cabelos de Zeir Anpin sao “negros como um corvo”, enquanto os de Atika Ka-

disha sao “como la pura”.
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Também se pode dizer [que] imrei esta relacionado a “Hoje exaltaste (he'emarta) Havaya”, e Rashi
explica (primeiro capitulo de Berachot, final de 6a) [que ¢] uma expressao de importancia e louvor.
E veja o que esta escrito sobre o versiculo “Quem é como Tu entre os poderosos, Havaya”, segundo

o qual esse louvor se refere a Atika Kadisha (no Idra Rabba, 128a).
R”12 ¥”MD ROID NII°M2 TR0 w° DIAKY LIR™M2? M9ORR 7°2 20BN RDIDIT KT ¥°PI7 11M)
219 NO1MBDN APPTAM 27y
(Ora, o firmamento é a parsa (particio) que separa Atsilut de Beria. No entanto, ha varios niveis de
parsa, como esta escrito em outro lugar sobre o versiculo “E a cortina separara”, etc.
M2 RITW X 02 1w MAYWw 13nn 0°0wnl ¥°pan poan RS DAY 1°2 wadn 5w 21y *on
.W‘Ti?'? WP 1°2 P°0BN7 NIDA T’Y RI7 P°0RRA YOPIAWw 19712 O”KR 1122

E quanto ao nivel da pele do cordeiro: visto que, mesmo depois da separacio do firmamento, dela
crescem cabelos que sdo o nivel da 14, que é um nivel elevado, isso indica que o firmamento que

separa é semelhante a cortina que separa entre o sagrado e o sagrado.

TA7THA RS RIT P0DAT NMPIY 77N DR DO1ROAD 1P R QMY MAYYHY 07y O7RYn
219107 0P ATV TP AR 1991 IR wIp 102 Br1anw

Em contrapartida, no caso das cabras, dos pelos das cabras é extraido sustento para as forcas ex-
ternas; portanto, isso indica que a pele que separa esta num nivel inferior, separando entre o sa-
grado e o profano. Por isso se diz: “Teus cabelos sio como um rebanho de cabras que desceram

em tropel”, etc.
NP17 2”RI .ANXD [oow1av% / pwiabyl P19 07N m‘?rzz NIAYW 1°RW N7 AIRWA [1pw %01 W7
N1°r23 197 *9a% X011 97 [Pownan / ovownan] 222WNAAN N1PNIRT RDODT 19220 172177 w2di 7Y
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E ainda mais no caso dos outros animais, cujos pelos nao sao apropriados para vestimentas como a
1a. Portanto, é especificamente na pele do cordeiro que esta aludida a retificacido da parsa e das le-
tras que passam através da parsa, para que nio estejam no nivel da separacio, etc. E por isso a

oferta diaria vinha especificamente dos cordeiros.
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E a raiz desta pele e deste firmamento é o nivel da “membrana do ar” (kruma d'avira), etc., como
esta escrito em outro lugar a respeito do fato de que “separar” ¢ mencionado duas vezes no con-

texto de “Haja um firmamento”, etc.):

,27293 1AW XIT 100 @9 RI2IW TP LIWYN 127900 L.MIT1T9Y 1O NARRY DORYD N (1)1%0p
AN%Y RN Py MIRT oY

Resumo. (1) As duas ocorréncias de “e diras”: imediatamente e para as geracoes. “Ofereceras”, “fa-
ras”. Antes de o mundo ser criado, havia somente Ele e Seu Nome, pois a luz estava incluida no

proprio Luminar.

JTIN2 VPN 7772 WD MIRT 2237 79173 77077 RITY LR MDWANT Wyl 09190 K723 I0K)

E, depois que o mundo foi criado, deu-se a expansao da luz; isso constitui uma grande descida em

relacdo a luz, como esta escrito no discurso que comeca com “Tocai [0 shofar] na lua nova”.

SY0M PR 1772 M wrRYY A2 prwh naxe I Inv L PRD D02 vt o 1700y Dhawa XM

E isto é para que haja uma elevacio: que o algo seja anulado ao nada. “Este Leviata que formaste
para brincar com ele.” E veja o que esta escrito a respeito disso no discurso que comeca com “Es-

tas sdo as jornadas”,
,J1129P1 Awyn2 RIN T’Nb wor 9002 RizEA .0°IR%n Hw 2w 1219 91 NOXOX °BT IR 77T

2P0 DY 0w 1101 199

e no discurso que comeca com “Eu [sou Havaya]”, na secio de tsitsit. Este € o assunto do cantico
dos anjos. E a principal anulacao (bitul) do algo ao nada ocorre no ato das oferendas; por isso, o

cantico era entoado sobre a oferenda.
Q%17 N (7007 *p1os] TPTI0D 19N 2RI 122N 1997 [(11b qwax] PPARY LI9ONN 171Y RIT 99

SWRD ONMD 5 L oxawe am) 2712 7T DY IR 1772 WU

Assim também ¢é o assunto da oracio. Pode-se dizer que € por isso que, na oracio, recitamos pri-
meiro Pesukei deZimra (Versiculos de Louvor) e o Cantico do Mar, como esta escrito no discurso
que comeca com “Entao Moshe e os filhos de Israel cantaram”. O significado de “Meu pao para Mi-

nhas oferendas de fogo”:
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para o nivel dos Serafim. (2) Quanto ao fato de a oferenda diaria provir especificamente de cordei-
ros, embora a “face de um boi” seja a primeira entre todas as oferendas, na passagem “Um boi, ou

uma ovelha, ou uma cabra”, conforme esta escrito no Midrash Rabbah ali, capitulo 27,
Dwni WK 17y N 17 w0 ox .OMR 111231 723 7772 w»ny 0°nm7 LMP 17 W waow 1M 13771

X213 90¥2 7°W°7 YW NAPn2 on2

isso se deve ao fato de que o cordeiro tem uma voz de misericordia; veja o que esta escrito no dis-
curso que comeca com “E o kohen os movera”. Além disso, ele tem 13 sobre a pele, a qual se asse-

melha o nivel de “e os cabelos de Sua cabeca eram como 1a pura”.
»axn] PR 9D U0 NP I .0OAYT 1ITIRT 71772 Y 100 9% YPIND 1R0TRY OX 2°n0Y)

.(3Py> NY2IN PIY2 TN NPA 7T WY Y2IN MPMIR 1YY (79927 1

(E esta escrito: “Ainda que sejam vermelhos como o carmesim, tornar-se-do como a 13”; veja o que
esta escrito no discurso que comeca com “Escutai, 6 céus”. Ora, [sobre] olat tamid (a oferenda dia-
ria queimada), o Arizal, de abencoada memoria, explicou: olat contém as letras de tola (verme car-
mesim); veja o que esta escrito no discurso que comeca com “O estatuto da Tora”, a respeito do

“verme (tola'at) Yaakov”.)
o] 7720 912 KXI171 11200 0°2Wnl NNty 1210 ﬂ?W 7o TOnNn S DNINEY 1°7°2 Wwan 1am
5}7 R°DMT Noavan axy Oy DOWpPNn MRIYAY MN2TT DAIWYT 1277 B”Y 1IR°22 WY [nym nva
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Ora, a carne, os tenddes e os ossos da oferenda diaria eram todos consumidos pelo fogo. Os ossos
derivam do cérebro, e este € o nivel de Chochma, Bina e Daat; veja também o que esta escrito na
explicacao sobre “E Ele falou”, dos Dez Mandamentos: os ossos estdo ligados ao osso do cranio,

que cobre o cérebro.

MO 09200 07 DOTAM .MTAN 19w RITY 292 07 Jwnl wam LO” mn v 03IN3 IR
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Mas dentro deles também ha medula (moach). E a carne deriva do sangue que esta no coracio,
que é a morada dos atributos emocionais (midot). Os tenddes sdo o que liga a sabedoria aos atribu-

tos emocionais, isto €, os 0ssos a carne.
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E tudo isso subiria inteiramente. (3) Assim também na oracio: a contemplacio e o conhecimento
(Daat) de que “tudo diante Dele é considerado como nada” constituem o nivel dos o0ssos.

(X 17171 om1m) ([3 por amm] A1) 10 AT 1I7ARD CNINEY 55 57y 5790 711K D 1312 1°°%1)

(E veja Midrash Rabbah, Parashat Emor, fim do capitulo 30, sobre o versiculo “Todos os meus 0ssos

9,

dirdo”: “a espinha dorsal”, etc.; e no Zohar, Parte III) (Pinchas, 256a):

1197 AP TIR VO KD P72 wAY 10 RNIDRT IRDT2 U0 DapR 10 10070 PN 1037 11T Ui
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“a medula espinhal, na qual ha dezoito vertebras”, etc., “correspondentes as dezoito bénciaos da

oracdo”, etc. E veja o que esta escrito a esse respeito no discurso que comeca “Ele néo viu iniqui-

dade em Yaakov”.

55 PpaNY TY [mwy mumwal PPIRYA P99 T°IY N1ON3T [xpp o1 mio] PURD MR DA
LTI9RN NNy 20 WUy 1NN

Também no Talmud de Jerusalém, no fim do primeiro capitulo de Berachot, [diz-se] que é preciso
curvar-se na Shemoneh Esreh até que todas as vértebras se sobressaiam, por causa de “Todos os

meus ossos dirao”.

19;‘!'? Twa n1°na 0o WAl 7Y T°RN0 1292 TADW meona JNINY 12 1°3Y 1217 [Ar Pon) 1IN0
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De tudo isso se compreendera o significado do nivel dos ossos na oracao, que corresponde a ofe-
renda diaria; e, a partir disso, tendoes sdo estendidos ao nivel da carne, para transformar os atri-

butos emocionais da alma animal.
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(E, conforme o que esta escrito no Zohar na explicacio de “osso dos meus 0ssos e carne da minha
carne”, e no Pardes, no verbete “Etzem” (0sso0), pode-se dizer que os 0ssos sdo o nivel da unidade
superior (yichuda ilaa), para o autossacrificio (mesirut nefesh) em “Um”; e o nivel da carne é a
unidade inferior (yichuda tataa), o nivel de “com toda a tua alma”. E veja o que esta escrito no dis-
curso que comeca “E eu te desposarei para Mim”, a respeito de “meu coracdo e minha carne
cantam”.

Y 117971 1OV STIPA 19X 1773 RN 1700 77 71INW Py TUY MM 2 M1annn 9%
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E é preciso unir os dois niveis, a maneira de “como uma cidade unida”, conforme explicado no
discurso que comeca “Estes sao os relatos do Mishkan”; isso ocorre por meio dos tenddes que os
conectam. Veja o que esta escrito no discurso que comeca “E Yehoshua enviou”, etc., “espides”. E
veja no Pardes, no verbete “Gad”: guimel, que é Bina, da de beber a dalet, que é Malchut;

1397 (2 7797 01 e ponam e RPTTY) (NPT D92 172 7710 002 TR Y R T AIRPYM

e esse ato de dar de beber ocorre por meio do tsadik, o nivel do yud que fica entre guimel e dalet)
(veja o Zohar, Parte 1, Vayechi, 234b); isto é,

RITY [mxoey k7] P27 D020 NYDWE WRI QAR (2 aeon ana) 2719 NIPDD RIT 9rRoa 0D
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pois gimel é sua expressio geral e coletiva de Kéter, Chochma e Bina, das quais se estende o influ-

x0 da anulacao da unidade superior, que € o yud, para que dai resulte a anulacdo do algo em nada,

etc.,

5y ORPT (2 077) 1ARNRY [2 pon amn] 20N (771 279) RO% D127 109 12nn pinn C1y Boxn NN
LY 2AR NI RIT QT NP [yamqx0] 78S

e para que “[Ele] resgate o pobre de alguém mais forte do que ele”; veja Midrash Rabbah, Vayera
(inicio do capitulo 54), e o Zohar, Parte III, Va'eschanan (267b), que explicam que isso se refere a

inclinacio para o mal. E o ato de aspergir o sangue é o nivel do amor intenso.
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E depois: “E estas palavras, que hoje te ordeno”: isso corresponde a queima da gordura, o nivel do

deleite; pois “os preceitos de Havaya sao retos, alegram o coracio”.

Mt D2 [y crmwn] $PYAWT 012 1772 01°7 D2 wURYY RDOYD RO 10y omwyS 0 1M
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9,

E isto é “hoje, para cumpri-los”: “a acdo ocorre no Alto”. E veja o que esta escrito sobre o significa-

do de “hoje” no discurso que comeca “No dia de Shemini Atzeret”, na explicacido de “Este é o dia

que Havaya fez”. (4)

D2 2N % 1 1772 wrnY 9227 $02 NanRY N1AD [nophxn wei) RPIA M1903R RANT 170 IR
N1 12 RO 10 VORI 1Y 9225 B3

Mas o caminho que conduz a revelacio da alma divina, para que haja “Amaras |[...| com todo o teu

coracdo” —veja o que esta escrito no discurso que comeca “Havaya esta comigo entre os meus aju-

dadores”, sobre a explicacdo de “com todo o teu corac¢do”, para que seja absorvido, etc. — é o nivel

da compaixao

.XIF°01 RWHY TIM° N9 27 LNINIRMAT A%1° N9732 11°9Y on7 003 T°A2 1997w 1)

'3 077) (APYRI2 [x por am] RPAT (s wen] 227 D°IYNT (2 pas) 370 SAPWI1952 °91 900 NARA 1°7° R
&Rig-

(e é por isso que mencionamos “Em Tua grande misericordia, tem misericordia de n6s” na béncéo
“Que forma os luminares”: para que haja a uniao do sol e da lua, e para que me'oros (luminares)
nao esteja incompleto. E veja o Talmud de Jerusalém, capitulo 3 de Taanis, halacha 3; o Zohar, Par-
te I, Bereishis) (19b, 46b),

13 $5 1000 KD WK 12 KPR QW [mor ows 297 AT 021 () 170p) MPWN 877 Cx 1vap) MTRIN
SYOSWT WM 71772 WURI [xawe nois) 2013 ROT 7139 90 137077 £ 2191 229 21131 Annwa 11y

.[oxw *33] 913 NRYY

Toldos (146a), o inicio de Parshas Vayishlach (166a), e o comentario do Ramaz ali; mas, antes, o ni-
vel de “nada te faltara nela”, e como no conceito de “com alegria e satisfaciao de coraciao, em meio
a abundéancia de tudo”. Isto €, pois a lua é a Congregacao de Israel (Knesses Yisrael), como esta es-

crito no discurso que comeca “No terceiro més apos a saida dos filhos de Israel”.
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Que a luz do sol se estenda para dentro dela — o “sol” de Havaya —, para que a anulacio da unida-
de superior, isto &, que “tudo diante Dele é considerado como nada”, seja absorvida e apreendida,
como a anulacio do brilho do sol dentro do proprio sol. Veja o que esta escrito sobre o versiculo

“pois o sol lancou seus raios sobre mim”,
N2 1°°97 10 REOMY ApTX W 1°a¥2 WIn 57N 7°5M1 77721 9 Mwnw 7270 SR 7772 W

.09°77 7210 0D D°3W B”Y (12 7wy 0] 27¥0 X727) TANT 77D

e 0 que esta escrito no discurso que comeca com “Farei as tuas janelas (shimshosayich) de
kadkod”, e no discurso que comeca com “E acontecera, de uma lua nova”, a respeito de “um sol de

retiddo, com cura”, etc. E veja a Guemara, capitulo 4 de Tamid (fim de 31b), sobre o versiculo “dois

9,

por dia”: “correspondentes ao dia”.
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E o comentarista explica: em frente ao sol. E assim escreveu Rabi Ovadia de Bartenura ali, no co-

mentario a Mishna, e [assim consta] no Rambam (capitulo 1 de Hilchos Temidin, lei 11).

WPna RIT MR (D07 N2 w7 Y RIT 1791 N0 W M9 PRt 970 7y) 1m
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E isso é (a semelhanca do que foi mencionado acima: fazer descer a revelacao do “sol” de Havaya;

e tudo isso se da por meio do cordeiro, o nivel da misericordia). E a compaixdo € como esta escri-

to: “como uma ovelha muda diante dos que a tosquiam” (em Isaias 53:7);

RITY .0°A07 770 7°9% 1351 Py 51 79 57 531] 9793 ,(2v73) RARY 2 ponana] 37012 MR N
2PY° onan

e veja a respeito disso no Zohar, Parte II, Va'era (29b). E por causa disso, “E Rachel era estéril”.

Portanto, é preciso despertar misericordia, que provém do nivel de Yaakov.

LIWYN TAR W2DT DX AN D°A070 DNIANT RN LNYTH RITW Own NInan R awyl inn
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E isso é criado e atraido do nivel de Moshe, que é Daat, de quem se origina a misericordia. E isso e

“faras o primeiro cordeiro”: “faras”, literalmente.
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(E a semelhanca do que esta escrito: “Ou que se apodere da Minha fortaleza, para que faca paz Co-

migo; paz fara Comigo”: que ele efetivamente faz o nivel da paz superior e da paz inferior, como

escreve o Ramaz, Parshas Bamidbar)

WY L[t awn 2902] PRNA2 WY WnRn Awy 210 awyy 87y (27y p1) 912 B2 WYY (x7y n7opT)
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9, 6

(118a). E veja o que esta escrito em Parshas Behar (110b) sobre o versiculo “e faze o bem”: “e faze”,

literalmente; veja ali no Ramaz. E o que esta escrito em outro lugar sobre o versiculo “e vos os fa-

LIS

reis”: “como se os tivésseis feito a Mim”.
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Eveja em Me'orei Or, letra kaf, secdo 64, sobre o assunto de keves e kevasim (cordeiro e cordeiros).
E veja o Zohar, Parte I, Vayetzei, fim de 156b. E assim também: “faras o segundo cordeiro”.
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E “oferecereis” € uma mitsva para todo o Israel (e veja o Zohar, Parte I, Chayei, 133a, e pondere

cuidadosamente; e na Parashat Vayechi, 229b). E este é o “aroma agradavel” das oferendas.
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Pode-se dizer ainda a respeito do cordeiro: embora o boi tenha mais forc¢a, aludindo ao nivel de

“com maior forca”, nio obstante, o cordeiro, que tem 14 sobre a pele, alude ao nivel de um tsadik;

e o servico de um tsadik deve ser constante (tamid).
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Além disso, kéves (cordeiro) € um termo relacionado a “os mistérios do mundo” (kivshono): atrair
do nivel do oculto ao nivel do revelado. Imrei (cordeiros) segue a ideia de “Tu exaltaste Havaya”
(he'emarta). E quanto ao assunto da pele e do firmamento, etc.
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